Vi%{t-ncgompanying document Printed on: 29.04.2021
M By : THIELEN F39e: 171
' . T Consignment No.: 21226521
Suppl:ll.er - Plantgoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. ;91000157 Customer - M. s 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: £5294
Héfelstrafe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name : DHL Italy
72411 Bodelshausen ITALIEN Gr. ship. weight: 813,2800
Delivery Note  Refarence Customer Quantity MENVG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additlonal Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
21501407 2510602101 3.200,00 piece 5  €012086-MIP-2 D 550003962401
29.04.2021 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST. X z
1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
2 4315 +5018% ef0 20 - M7282 ’232 62? 80, 00
3 TBA-520922 . 1-wm7a72
4 TBA-520921 - T 71 - M7a71 1.600,00
5 4315 6@4423 6?38 20 - M7282 80,00
6 TBA-520922 1 - M7472
21501408 2510602201 4.800,00 piece 8  COL12086-MIP-2 D 5500039625601
29.04.2021 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST. YA
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
2 4315 20 - M72B2 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 /1502?73 QQQJ( 1 - M7471 6'40 1.200,00
5 4315 20 - M7282 lgﬂ 60,00
6 TBA~520922 ~ 1 - M7472
7 TBA-520921 5@/{‘{23 ésj)(? 1 - M7471 1.200,00
8 4315 20 -~ M7282 60,00
9 TBA-520922 1l - M7472
10 PBA~520921 1 - M7471 1.200,00
11 4315 20 - M7282 60,00
12 TBA-520922 1 -~ M7472
21501409 2517084100 8.000,00 ©piece 8§ CO0B0Ll7-MIP-4 D 550003962701
29,04.2021 29804 SCHUTZKAPPE 2
1 TBA-520921 1 - mM7471 < 4.000,00
2 TBA-520945 A% ZQ%@T?- 40 - M7213 2 100,00
3 TBA-520922 1 - 147472 ﬁg,ﬂ 6 /
4 mea-520021  EpfATh €540 1 - M7471 4.000,00
5 TBA-520945 i T 40 - M7213 100,00
13 TBA-520922 1 - M7472

- End of List -

Wir liefern ausschliaBlich auf Basis unserer Im Intarnet unter http://www.joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahlungshedingungen und des darin aufgeiithrten verldngeren
Eigentumsvorbehaltes. Diss gilt auch fiir alle zukéintigen Lieferungen und Riickllaferungen, egal aus welchem Grund, auch wann wir uns nicht stets ausdriicklich hlerauf beruten,
We dsliver exclusivelv on the basis of our information availabla on the internet at htto:/fwww.loma-polvtec.de to find terms of detivery and pavment and the prolenaad retention



Proof of delivery {to he filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order
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Sender / Mitieniz = s o VATID-No./NC partz VA Dals/ Data — AV AV S ==
"q‘/"
29-APR-2021 L G-
JOMA POLYTEC GMBH
HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN
17745173
Colteclion address / Indirizzo det luogo df carica {di ritiro) Qrder Gade Qrdine di rasporto
RNM-ER-0109546 *** EURAPID **%*
lJe[h.‘ag lerms / Terminal address /
Gondizlonl d irasporto IndIrizzo terminala
0 freg domlulra X WOIks
france dom. Iram:ﬂ E DHL, FREIGHT GMBH
(| Cieared O Uncleared
;i;gan:llg gxgdoca?daml RENNINGEN
5 unpa
[ pggall O nunppagat INDUSTRIESTRASSE 28
Canslgnes / Destinatarig VATD-No. /87 partla VA Dﬂ#"dﬁ‘;“mﬂg“,”dﬂ“;f“‘ D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT SPA Dom;ars nnpg.  |Tel:+49 / 7159 9340
: Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addtional tenspon insurasce f Terminal reference /
’ Numeso di dossier
Dellvery address /Indiizzo i cansegra celia meroe Og O 0121040143023
Curency/  Value focTnstrance / Customer’s reference /
Valuta Valore daasslcurare Rifezimentt del cliente
Nol TMP=-VRN-3£1917
Terminal di ariva Contact fel,
Terminal de destinaticn Wemero teletonice
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantty  [Packing  Pescriplion of goods Cusioms rztumber] Geoss velght In kg Value fwilh tomency)
Marche e numer} Quanilta (mballagglo  pescrizione della merce Tariffadoganale | Pesolordoin kg Valore (con valuta)
80X60X100 PARTS 814.0
80X60X100 8 |ZH PARTS
Payable weight in kg Total gross welghtin kg
EX WORKS Pesn tassabile in kg Tetals paso lordo In kg
Dim. X tmX mx tm= 3.840m 0.00 w 960.00 814.0
Special conslgnments / Rlchleste particatarl
Special instructions / Istruzionl particolarl Enclosures / Allegati

COMMITTED DEL
21501407,408

IVERY DATE: 20210504

;409 IMP-VRN-361917
DIWENSIONS (LWH}:

8X 80X60X100Cm

Fro el aGEL sel

Auuhhht

el "
LADEHILFEN 1 EUROPAL. Vg uai L =y 1:..i:.u.- 3025 Mflgo (BA)
Colleciion al sender Delivery to consignes IMPORTANT Accarding 1o GMR, trarsport damages have 1o be noled on theiranpcn Stamyf any signatura of e
Riliro dal mittente Consegna al destinataria order (POD) Lpoa delivery of the consignment. Darmages not vishla extemaliy shou
notified in writiag to the responsible EURGCONNEST 1erminat within 7 ¢ays aRer di
DaleData Data/Data
Time / Qrario Time f Drario R
! ! u R' p
%
L
Driver's sTgrature / Firma dellauista Consignees siprzture GConsignes's name In block lalters VEITIC:

Flrma del destinatano

Nome di chl firma in stampatellio

EURQGONNECT Transpert Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.
Tutte la spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion! Generali di trasporto EUROCONNECT



